
Manualul utilizatorului produsului
Leagăn electric multifuncțional
Standard de execuție: Q/PXKH 001-2025

Vă rugăm să citiți cu atenție acest manual înainte de instalare și utilizare, altfel poate afecta 
siguranța copilului.

Specificații ale produsului:
Denumirea produsului Leagăn electric funcțional
NR. ARTICOL KH-601/KH-602/KH-603
Tensiunea de alimentare nominală 5V==
Curentul de intrare nominal 1000mA
Vârsta potrivită 0-12 luni
Capacitatea de încărcare 9 kg
Puterea nominală 5W
Ieșire USB 5V== 200mA
Standard de execuție Q/DPKJ 001-2024
Data fabricației Indicat pe ambalaj sau pe corpul produsului
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NOTĂ:
1) Nu scurcircuitați terminalele de alimentare.
2) Vă rugăm să folosiți un încărcător de telefon cu port USB (adaptor) pentru alimentare.
3) Mențineți adaptorul departe de copii în timpul utilizării.
4) Verificați regulat conectorii cablului de alimentare, accesoriile și alte părți ale adaptorului. Dacă 
găsiți orice deteriorare, opriți utilizarea.

Specificații ale produsului
Verificați conținutul înainte de utilizare. Dacă lipsesc articole, contactați vânzătorul.

Nr. Nume Cantitate
A Bază 1
B Asamblare cadru scaun 1
C Asamblare copertină opțional
Accesorii: Manual, cablu Type-C, telecomandă

Structura produsului
*Imaginile din acest manual pot diferi de produsul real. Vă rugăm să consultați conținutul efectiv.

AVERTISMENT! Acest produs poate fi asamblat și curățat doar de către adulți

Curățare și spălare

Asamblare cadrul scaunului: Scoateți asamblarea cadrului și spălați manual cu apă rece.
Jucării: Când se spală manual sau în mașină, clătiți cu apă și adăugați detergent bland, frecați cu o 
perie moale apoi clătiți.
Cu apă curată și dehidratat sau direct în mașina de spălat pentru curățare și dehidratat, așezați într-
un loc răcoros pentru uscare.
Textil: Catifea, spălare manuală, nu calcați! AVERTISMENT! Nu decolorați, nu dehidratați și nu 
uscați la aer.
Umplutură interioară: Bumbac din rășină rezistent la foc.
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Întreținere:

Vă rugăm să efectuați întreținerea regulată a acestui produs. Verificați strângerea și siguranța 
conexiunilor dintre leagăn și cadru. Dacă găsiți orice abnormalitate, opriți utilizarea.
Acest produs conține componente electronice și nu trebuie scufundat în apă sau plasat într-un mediu
umed. Deconectați alimentarea înainte de curățare.

Instrucțiuni de asamblare
Introduceți cadrul scaunului, asamblați în cadrul scaunului, opțional(1), roc.

Montarea jucăriilor: Atașați cele două jucării de carligele de pe interiorul copertinei și fixați 
capacele jucăriilor.

Pentru a îndepărta scaunul, trageți blocul de metal de pe plăcuța de acoperire și scoateți-l.
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Instrucțiuni de siguranță

După cum se arată în figură, fixați curelele pe catarama de ajustare și reglați la lungimea dorită

A: partea superioară și inferioară
B: Geantă din material iese din compartimentul superior
C: Se rabatează din panoul inferior
D: Trageți Bretea pentru a strânge

Așezați copilul pe pătură, fixați catarama de siguranță și acoperiți cu pătură.

Sursa de alimentare a produsului
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1. Plugul Type-C poate fi introdus în priză de 100-240V (AC) 50/60 Hz.
2. Interfața Type-C poate fi conectată la un power bank pentru alimentare.
3. Parametrii de ieșire ai adaptorului: 5V DC 1A, nu utilizați adaptoare cu specificații diferite.
4. Alimentare cu baterii uscate: AAA (baterie de dimensiune 7) 1.5V * 4.
5. Portul USB poate conecta muzică externă.

Leagănul poate fi ajustat în trei poziții

AVERTISMENT!Leagănul poate fi utilizat doar în aceste trei poziții, alte ajustări sunt permise 
doar în timpul împachetării.

Utilizarea funcțiilor:

1) Buton comutator de alimentare

1. Apăsați odată, lumina indicatorului se aprinde, alimentarea este activă
2. Apăsați din nou, lumina indicatorului se oprește, alimentarea se încheie.

2) Creștere/scădere a scaunului
Există 5 poziții de așezare, de la poziția de stop și crește ciclic. Poziția actuală corespunde și 
aprinderii/oprirei luminii indicatorului de viteze.
Unghiurile cresc cu aproximativ 0 grade, 18 grade, 21 grade, 23 grade, 25 grade, 31 grade (fără 
încărcare), încărcătura va diminua ușor unghiul scaunului.
NOTĂ:
1. Când scaunul este în poziția neutră și nu există temporizare, lumina indicatorului pentru așezare 
și temporizarea va clipi în mod secvențial;
2. Când se detectează o blocare, scaunul se va opri automat și lumina indicatorului de așezare va 
clipi pentru avertizare.
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3) Buton temporizator:Apăsați odată, prima lumină indicator se aprinde pentru 8 minute
Apăsați din nou, a doua lumină indicator se aprinde pentru 15 minute
Apăsați din nou, a treia lumină indicatoare se aprinde pentru 30 de minute

Când temporizatorul se termină, toate funcțiile se opresc și intră în modul de aşteptare;
Dacă funcția de temporizare nu este activată, celelalte funcții activate vor funcționa pe perioada 
nelimitată până la epuizarea bateriei.
Notă 1: Când treapta este în neutră și nu se folosește temporizarea, lumina indicatorului și lumina 
temporizatorului vor clipi în mod secvențial.

4) Redare muzică / buton volum:
Apăsați odată pentru a porni muzica de sistem;
Apăsați scurt pentru a trece la următoarea piesă;
Apăsați lung pentru a auzi schimbarea de volum și a ajusta volumenul ciclic;
Apăsați pentru mai mult de 2 secunde pentru a opri muzica

5) Mod control mișcare
Poate intra sau ieși din modul de control mișcare, va intra automat și după expirarea 
temporizatorului.
Porniți temporizatorul, când se termină va intra în modul de control mișcare și va aprinde lumina de
control mișcare.
În modul de control mișcare, când se detectează o ușoară mișcare pe partea dreaptă, se va balansă 
automat.
Introduceți în poziția 1, temporizator 8 minute și începe muzica.

6) Conexiune Bluetooth:
Porniți Bluetooth-ul telefonului și conectați-vă la “BT-BABY/S0008”.
După conectare cu succes, se pot reda muzici direct.

7) Piesa MODE:
Este cheia de comutare între muzica internă și USB sau Bluetooth, și devine inactivă dacă nu este 
conectat USB sau Bluetooth.

8)Dacă este necesar un afișaj special, verificați dacă mașina este plasată pe suprafață plană.
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Butonetele telecomenzii: (de la stânga la dreapta)

1. Comutator de alimentare
2. Buclă temporizator
3. Muzică
4. Creștere volum
5. Scădere volum
6. Redare/pauză
7. Piesă anterioară
8. Piesa următoare
9. Mod de somn
10. Amplitudine balansare 1
11. Buton oprire
12. Amplitudine balansare 2
13. Amplitudine balansare 3
14. Amplitudine balansare 4
15. Amplitudine balansare 5
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Instrucțiuni panou (de la stânga la dreapta):

1. Ajustări ale scaunului
2. Afișaj digital
3. Temporizator ciclic
4. Comutator de alimentare
5. Comutator muzică internă și Bluetooth
6. Redare/pauză muzică
7. Control / comutare volum
8. buton de acțiune

Instrucțiuni de siguranță:

Remindere prietenoase: niveluri scăzute de baterie pot cauza balansare lentă, sunet și lumină să se 
degradeze sau oprirea produsului. Dacă se întâmplă, înlocuiți bateria la timp.
1. Folosiți șurubelnița pentru a desface șuruburile de la cutia de baterii de pe partea inferioară a 
cadrului scaunului pentru a deschide capacul bateriei.
2. Urmați indicațiile pozitive și negative pentru a plasa cele 4 baterii de dimensiune 7.
3. După instalarea bateriilor, acoperiți capacul și fixați șuruburile cu șurubelnița pentru o instalare 
corectă.

AVERTISMENT!
1. Procesul de înlăturare a bateriilor se face în sens invers.
2. Bateriile trebuie instalate doar de către adulți, țineți la distanță bebelușii și copiii mici de locul de 
instalare.
3. Nu amestecați diferite tipuri de baterii sau baterii noi cu cele vechi.
4. Puneți bateriile cu polaritatea corectă.
5. Bateriile neutilizate pentru mult timp sau descărcate trebuie scoase din aparat și acoperirea 
bateriei trebuie să fie bine închisă și șuruburile strânse.
6. Nu scurcircuitați terminalele de alimentare.
7. Folosiți doar baterii recomandate de același tip sau echivalente.
8. Nu utilizați baterii expirate, baterii vechi sau cu putere insuficientă.
9. Bateriile nereîncărcabile nu trebuie încărcate.
10. Bateriile nereîncărcabile trebuie încărcate doar sub supravegherea unui adult.
11. Bateriile reîncărcabile trebuie scoase din produs înainte de încărcare.
12. Înainte de eliminarea aparatului, scoateți bateriile și asigurați-vă că dispozitivul este oprit.
13. Bateriile trebuie eliminate în siguranță, nu le aruncați ca deșeuri menajere.
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SECȚIUNEA DE AVERTISMENTE!

AVERTISMENT! Acest produs poate fi asamblat și curățat doar de către adulți
1. Vă rugăm să citiți cu atenție manualul înainte de utilizare și să îl păstrați în mod corespunzător. 
Nerespectarea instrucțiunilor poate afecta siguranța bebelușilor și a copiilor mici.
2. AVERTISMENT! Pericol de sufocare!Ambalajul acestui produs nu este o jucărie, îl eliminați 
după despachetare și nu permiteți copiilor să se joace cu el.
3. Acest produs este destinat exclusiv instalării de către adulți. Când pliați sau desfăciați produsul, 
asigurați-vă că copilul este departe de el.
4. Nu utilizați acest produs pentru transportul bebelușilor și copiilor mici. Nu mutați sau țineți 
produsul în timpul utilizării.
5. Acest produs trebuie folosit împreună cu protecție de siguranță maternă și infantilă, altfel poate fi 
fatal.
6. Când copiii mici folosesc banda elastică, trebuie utilizat corect centura de siguranță și copilul nu 
trebuie lăsat nesupravegheat. Nu folosiți pentru bebeluși sau copii mici care pot ieși singuri din 
scaun. Când pot sta în picioare, sta în picioare sau se târăsc, nu se mai folosește acest produs pentru 
a evita răsturnarea și accidentarea.
7. Acest produs este conceput pentru a ține un copil cu vârsta de 0 până la 12 luni. Cu o capacitate 
de încărcare de 9 kg. Nu depășiți această limită.
8. Acest produs nu poate înlocui pătuțul sau patul și nu este destinat pentru somn pe termen lung al 
bebelușilor și copiilor mici. Nu este destinat pentru somn. Dacă bebelușii sau copiii mici trebuie să 
doarmă, trebuie plasați într-un pătuț sau pat adecvat.
9. Nu utilizați acest produs pe suprafețe înclinate sau instabile. Nu folosiți pe înălțimi mari (cum ar 
fi pe mese) pentru a preveni riscul de cădere.
10. Nu utilizați acest produs pe suprafețe moi (cum ar fi paturi, canapele) pentru a preveni 
răsturnarea și sufocarea.
11. Acest produs este destinat doar pentru funcțiile descrise în manual și nu trebuie utilizat în alte 
scopuri.
12. Nu apăsați, nu scăpați sau nu loviți în timpul transportului, instalării și utilizării, pentru a 
preveni deteriorarea produsului.
13. Nu folosiți accesorii neproduse sau neutilizate de acest produs.
14. Nu trageți aparatele electrice de pe bancul de lucru către locuri accesibile copiilor.
15. Înainte de utilizare, verificați dacă produsul este deteriorat, dacă toate componentele sunt 
instalate corect, fixe și nu sunt loose, și dacă cablul de alimentare este intact pentru a evita pericole 
de electrocutare. Nu dezmembrați sau reparați singur. Înlocuirea trebuie făcută de către producător 
sau personal calificat.
16. Înainte de conectarea la tensiune, verificați dacă tensiunea indicată pe produs corespunde cu cea
a sursei de alimentare.
17. Placa de alimentare trebuie introdusă într-o priza de împământare și să fie bine inserată.
18. Nu împărțiți priza cu alte aparate electrice de mare putere.
19. În momentul în care nu utilizați aparatul, deconectați alimentarea înainte de a-l aspira sau 
curăța.
20. Deconectați cablul de alimentare trăgând de conector, nu de cablu, și nu extindeți cablul 
aleatoriu pentru a evita pericolul.
21. Nu conectați alimentarea cu mâinile umede sau nu atingeți aparatul, pentru a evita 
electrocutarea.
22. Nu introduceți cablul de alimentare în apă sau alte lichide.
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23. Acest produs trebuie utilizat numai în interior, nu folosiți afară sau în medii cu temperaturi 
înalte.
Îndepărtați de surse de foc, surse de căldură, suprafețe cu temperatură ridicată (cum ar fi gaze de 
înaltă temperatură, cuptoare etc.) și evitați expunerea directă la soare.
24. Nu adăugați obiecte suplimentare (perne, pături, pernă etc.).
25. În momentul în care nu îl folosiți, setați volumul la un nivel scăzut.

Defecțiuni comune și remedieri

Dacă apare o defecțiune în timpul utilizării, pentru a economisi timp, verificați mai jos posibilele 
cauze și remediați singur înainte de a trimite pentru inspecție.

Fenomenul de defect Cauze posibile Solutii

Leagănul nu se balansează

El, se oprește curentul sau nu se 
conectează la energie

Înlocuiți baterii noi, verificați 
dacă sursa externă de energie 
funcționează

Bateriile nu sunt instalate sau au 
polaritatea inversă

Instalați corect bateriile conform
indicatoarelor pozitive și 
negative ale produsului

Nu a fost pornit, scaunul nu a 
pornit

Apăsați butonul de alimentare 
pentru a porni și selecta poziția 
de așezare

Temporizatorul este setat să se 
oprească automat

Reporniti alimentarea și selectați
poziția de așezare

Blocajul de balansare nu este 
deblocat

Împingeți blocajul de balansare 
în sus

Balansarea este blocată Mută blocajul de balansare 
pentru a permite balansarea 
automată

Balansare blocată sau instalare 
incorectă

Consultați manualul pentru 
instalare corectă, după instalare, 
afișajul trebuie să fie diagonal 
dreapta, clar, părțile mobile 
funcționează normal

Poziția bebelușului deviază sever
față de centrul de greutate

Așezați copilul în poziția 
normală a scaunului și mențineți 
centura de siguranță fixată

Semnul de start nu a fost 
îndepărtat
Greutatea depășește capacitatea 
maximă de încărcare

Greutatea copilului depășește 9 
kilograme

Motorul nu se rotește, nu sună 
nimic de rotație

Greutatea copilului depășește 9 
kg

Alte anomalii care nu pot fi 
controlate eficient

Vă rugăm să contactați serviciul 
clienți pentru reparații
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SKU:rockybaby_GY110 / rockybaby_P110
Denumire produs: Leagăn electric RC pentru bebeluși
Culoare: gri / roz
Număr model: KH-601
Număr de referință: 5 / 2026
Material: 100% poliester
Umplutură: 100% poliester
Greutate maximă: 9kg
Vârsta recomandată: până la 12 luni
Sursa de alimentare a produsului: DC 5V 1A / 4*AAA (neincluse)
Puterea produsului: 5W 1000mAh
Baterie telecomandă:
CR2025*1 (3V 150mAh) (inclusă)
Bluetooth:
Frecvență maximă: 2480MHz
Putere RF maximă: 3.35dBm
Distanță: până la 3 m
Producător:
Pingxiang Kaihang Children's Toys Co., Ltd.
Sat Gaozhangzhuang, oraș Hegumiao, Pingxiang Xingta City, provincia Hebei, China.
Importator & reprezentant autorizat:
DFVU d.o.o., Liparjeva cesta 6A, 1234 Mengeš, Slovenia.
Made in China / Producție în P.R.C.
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